Festivals and events
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Festivals and events (*subject to change)
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Furogu Grand Festival (hadakangyo)

3B /) This is one of the three major festivals in the Chikugo region, commonly called
%Ii )ﬁ% “ofurousan,” which is held from the 9th to 11th of February, attracting more
. than 100,000 visitors.
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Feb. | Furogu Grand Festival (hadakangyo)
Okawa Kinoka Marathon

Okawa Summer Festival+Okawa Fireworks Festival

It is one of the most popular summer festivals where people can engoy food
stalls, raffle draws and bon dance. As the finales of the festival,

decorate the night sky with their colors.

Mar. | Okawa Music Festival Commemorating Masao Koga

reworks

Apr. | Spring Okawa Woodworking Festival
Rear Admiral Wakatsu Festival
Kobo Enokizu Hanzakai Festival

May. | Start of Etsu fishing (until July 20)
Jun. | Chikugo River Lift Bridge Stamp Rally (Etsu Festival)
July. | Masao Koga Memorial Festival

Aug. | Okawa Summer Festival-Okawa Fireworks Festival
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Okawa Woodworking Festival

As an annual furniture exhibition in Okawa City, which is Japan’s biggest
furniture production area, this event attracts about 200,000 visitors. Over 10,000
pieces of furniture from 200 makers are exhibited and sold at the main venue.

Oct. | Okawa Woodworking Festival
Okawa Cultural Festival (Late September ~ Early December)

Nov. | Okawa Comprehensive Art Exhibition
Masao Koga Birthday Festival
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Okawa Terrazza (Okawa Tourist Association) ’ u
2525-2,Mukaijima, Okawa City, Fukuoka 831-0005 .
TEL.0944-87-0923 FAX.0944-87-0961 E-mail:okwkankou@okawa-kk.com http://www.okawa-kk.com/ KNTAX=TFv 575~
EvH<A
KINZEARDEYTULSIENICT
KINE 17V 7 8 b=V XE B REBSPOTELA
T831-8601 BB K Il i AT E R 2565 H1 D A azan®

TEL.0944-85-5570 (direct) FAX.0944-88-1776 E-mail:okwsales-k@city.okawa.lg.jp http://www.city.okawa.lg.jp/
0944-85-5570 ( ) 0944-88-1776 ail:okwsales-k@city.okawa.lg.jp http city.okawa.lg.jp A R— RO
A tree fairy who comes from the
future to fill Okawa with the aromas
of trees: He is said to be forever four
years old according to the annual
rings on his head (stub).

Okawa Sales Subsection, Okawa Interior Section, Okawa City
256-1, Sakemi, Okawa City, Fukuoka 831-8601
TEL.0944-85-5570 FAX.0944-88-1776 E-mail:okwsales-k@city.okawa.jp http://www.city.okawa.lg.jp/
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Okawa Branding Project
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Okawa Tourist and Interior Information Station
Okawa TERRAZZA

Okawa TERRAZZA, the forefront of sightseeing and interior information of
Okawa has been open at the foot of Shokaikyo (pedestrian bridge). Here you can
get all the information about the local furniture shops and fun festival held in
Okawa.
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0Open:10:00 a.m. to 5:00 p.m. /Closed: Mondays (or the following day if Monday
falls on a national holiday), New Year holidays/Contact: TEL. 0944-87-0923
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Kumenosuke Enokizu, father of woodworking

Kumenosuke Enokizu, the founder of the Ganrenji Temple encouraged his men to take up commerce and
industry in 1536, which is said to be the origins of “Enokizu sashimono (cabinetry).”

B HBRORETY M7 — WA &
REFN30%F (1955) KB CRPNA-BERAMER TANRT 10
MESr REEERE ARSNLT P TARFOATREEDEL /2,

Makoto Kouchi, extraordinary designer of furniture
A Japanese-style chest designed by Makoto Kouchi won the Grand Prize at the West Japan Product
Exhibition that was held in Osaka in 1955. His refined design became popular throughout Japan.

04 XJIIzZE

SH5H480F T MALTOHRMEELLE[15H (RLHD) |EFFIENS
RESKIPREVEL o KINNREDRE T A GHES (TRRE
BB FHLWRERT I 2B AN KRB L EESHA—%
BEOETICRRELEL,

Okawa furniture

Furniture-making called “sashimono” was started by taking advantage of ship carpentry techniques about
480 years ago, when Okawa furniture was born. Okawa furniture incorporating new techniques and designs
while inheriting traditional skills has grown to become the top produced furniture in Japan.
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Okawa Kumiko (Special craft product designated by the Governor of Fukuoka Prefecture)

This technique of creating patterns by combining delicate geometric designs while fabricating finely-split
lumber one after another has developed as a traditional industry together with furniture.
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Inherited traditions and cultures, newly born sensibilities and technologies
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Okawa paulownia chest of drawers (Special craft product designated by the Governor of Fukuoka Prefecture)

Characterized by the beauty of its wood grain, nice touch in opening and closing drawers, excellent moisture-proof property,
and being flameproof when watered, etc. It is made of high-class straight grain boards by using wooden nails of deutzia.
Artisan skills are alive in the paulownia chest of drawers made through a number of processes.
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Okawa sculpture (Special craft product designated by the Governor of Fukuoka Prefecture)

As a part of Okawa woodworking, architectural sculpture decorating shrine buildings, temple tea houses, transoms,
etc., has evolved into Okawa Ranma sculptures. By traditional techniques requiring years of experience and artifice,
see-through patterns are sculptured delicately and stereoscopically.
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Okawa Woodworking Festival

This festival is the largest event in the town of Okawa famous for furniture-making. Okawa furniture and
fittings are housed under one roof for exhibition and sale. The festival offers enjoyment for all including a
drawing for furniture, wood workshop, and other events.
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Okawa fittings

Shoji, fusuma, sliding doors, storm shutters, etc., are produced by traditionally-cultivated prominent

skills of craftsmen. Products carefully finished by making use of natural materials successfully produce
a Japanese atmosphere.
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Kakegawa weaving (Special craft product designated by the Governor of Fukuoka Prefecture)

Rush grass products are skillfully made by handweaving called “Kakegawa weaving” that outclasses
machine weaving.
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Okawa Kumiko adopted by Cruise Train Seven Stars in Kyushu
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Okawa Kumiko combining the warmth of trees
with designability has been adopted for the
interior of the Cruise Train Seven Stars in
Kyushu of JR Kyushu.
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Koga Masao Memorial Hall and Birthplace

This memorial hall opened in 1982 to ate the great achi 1ts of Masao Koga, a composer who was
born in Okawa City and received the People’s Honor Award. In the white building with a G clef, his beloved guitar,
mandolin, and other musical instruments as well as numerous mementos are exhibited. He is said to have composed
over 5,000 melodies. Here, you can enjoy his melodies through the facility’s audio equipment.

Admission fee: Adults 400 yen, university and high school students 300 yen, junior high school and elementary school
students 200 yen/Open: 9:30 a.m. to 5:00 p.m. (The entrance gate closes at 4:30 p.m.) /Closed: Mondays (or the
following day if Monday falls on a national holiday) , New Year holidays/Contact: TEL. 0944-86-4133.

“Fureai concert” is held by Koga Melody Guitar Ensemble at 10:00 a.m. on the fourth Sunday every month.
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Okawa Municipal Seiriki Art Museum (Prefecturally-designated cultural property)
This two-story Western-style building was constructed as the office of Seiriki Sake Brewery in 1908. The rooms on
the first floor are characterized by the coexistence of Western and Japanese style influences. The hall on the second
floor showcases a geometrically coffered ceiling. It was renovated as Okawa Municipal Seiriki Art Museum in June
2001, displaying the works of artists in the Chikugo region, including Kanji Mizoe, a local painter who was an active
participant at the Nitten Exhibition and Kofukai Exhibition.
Admission fee: Free (Planned exhibitions are subject to fees) /Open: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (The entrance gate closes at 4:30
p.m.)/Closed: Mondays (or the following day if Monday falls on a national holiday) , New Year holidays/Contact: TEL. 0944-86-6700
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Natural landscape changing expression from season to season and the backdrop of a unique culture cultivated by history and tradition
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Chikugo River Lift Bridge (Former Chikugo River Bridge)

This bridge was erected at the same time as the Japanese National Railways Saga Line was

constructed in 1935. It is the oldest existing lift-type movable iron bridge in Japan. Now, it is open to

the public as a walking trail. In 2007, it was also certified as a Mechanical Engineering Heritage site.

Closed: Mondays (or the following day if Monday falls on a national holiday) , New Year holidays
Contact: Chikugo River Lift Bridge Tourism Foundation/TEL. 0944-87-9919
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Wakazu Port training dike (Public Works Heritage site)

Since heavy accumulation of dirt used to bring about obstacles to ship navigation at the mouth of the Chikugo
River, Johannis de Rijke, a Dutch civil engineer was invited to build an approximately 6-kilometer-long

stonewall at the center of the river in 1890. Even now, 100 years after the completion, it still functions. On
November 18, 2008, it was certified by the Japan Society of Civil Engineers as a Public Works Heritage site.
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Furogu Shrine (Nationally-designated important cultural property)

Legend says this shrine having a connection with Empress Jingu was founded 1800 years ago. The main hall was rebuilt by

Kamachl Ak|mor| inthe 16th century and is a nationally-designated important cultural property. The old camphor tree on the
natural called “shirasagi no kusu” having a magnificent appearance.

Contact Furogu Shrine Office TEL. 0944-87-2154
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16 BRFOXEERILE
ERROFRTHIRBFCHIAERBAF LRI, LLEBE (1N DIAR)
Eo72bD T HARBRDRRTTBMI EICRONLE ICIRESN AL
BoTVWEYH BFIAHT1HERICHKRINET,

Wooden seated statue of Sho-Kannon in Jionji Temple (Prefecturally-designated cultural property)
The wooden seated statue of Sho-Kannon in Sotoshu Jionji Temple is a masterpiece of the Kamakura Period, which was
made by Bishukatsuma (an Indian sculptor of Buddhist statues). In 1956, it was designated as a prefectural cultural
property. This statue is not usually shown to the public but is unveiled on the first Sunday in March every year.
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Former Mizuma Bank Head Office (City-designated cultural property)

The former Mizuma Bank Head Office was built in 1909. The brick building is mortar-finished having an exterior that
replicates a stone wall facade, with Tokuyama granite laid on window-back walls. It is roofed with natural slate (stone
slabs) in the form of fish scales. For the interior of each room, Japanese zelkova is used luxuriously. This extremely
grand building of architectural history was designated as Okawa City’s cultural property on September 19, 1991.
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Okawa Hot Spring

The one-day hot spring facilities are popular for a rare moor hot spring “source containing fulvic acid.” All hot water in the
large common bath, open-air bath, and family bath comes directly from the hot spring source for restoring beautiful skin.
Closed: Second and fourth Tuesdays/TEL. 0944-88-0026
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On the border between the former Kurume han and Yanagawa han of the
Edo Period, quaint houses recall a prosperous period from long ago.
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Traditional cityscape of the Kobo and Enokizu area

In the Edo Period, Kobo and Enokizu flourished as a post town of the former Yanagawa han and a
port town of the former Kurume han, respectively, and there remain a number of traditional
high-quality buildings.
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Hosenji Temple (erected in the 18th century)
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Takahashi family’s residence (1759)
(City-designated cultural property)
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Row of border stones

Border stones stand in a row between the former
Kurume han and Yanagawa han of the Edo Period.
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Former Yoshihara family’s residence (Nationally-designated important cultural property)
The Yoshihara family served as Betto (an administrator) of Kobo Town of the former Yanagawa han for
generations. The building is large-scaled and designed in gorgeous detail, having the features of a
complicated roof structure and a massive exterior of walls bearing no exposed pillars, exhibiting the skills
of the craftsmen in the woodworking town Okawa. It was used by the Yanagawa han to rest during
hunting excursions and for official business.

Admission fee: Free. Open: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (The entrance gate closes at 4:30 p.m.)

Closed: Mondays (or the following day if Monday falls on a national holiday), New Year holidays

Contact: TEL. 0944-86-8333
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Okawa sightseeing guides
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Sightseeing will guides you through town. **
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0Open:10:00 a.m. to 5:00 p.m. /Closed: Mondays (or the following day if Monday
falls on a national holiday), New Year holidays/Contact: TEL. 0944-87-0923
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Etsu Cuisine

In Japan, etsu (Japanese grenadier anchovy) lives only in the Ariake Sea and intermingles in legend
associated with Kobo Daishi. It is in season from May to July, ascending streams from the Ariake Sea to the
Chikugo River to spawn. Many food connoisseurs delight in the delicacies of fresh etsu sashimi and
traditional Kaiseki dishes prepared and enjoyed on a river boat.
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Kaorugama Kiln

Okawa City’s only one pottery creates various pieces of work, such as tea bowls, tableware, and flower
vases, under the theme “vessels loved in life.”

Opening of kiln: May 3, 4, and 5/Contact: TEL. 0944-87-3904

§ =B% 5B3-4-50/bMA&+Y TEL.0944-87-3904
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Large river meeting the Ariake Sea. Blessings from the Chikushi Plains.

Locally-brewed sake (Wakanami Sake Brewery)

Established in 1922, this brewery brews fine handmade sake with locally produced Fukuoka rice.
They also make fruit liqueur that is made from the famous strawberry called “Hakata Amaou”.

Observation available, reservation required/Closed: Saturdays, Sundays, national holidays/
Contact: TEL. 0944-88-1225

| R¥7 EF# "EkE LHEH-BRA-9A BHAY TEL0944-88-1225
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Locally-brewed sake (Kurauchido)
We make continuous efforts to improve flavor of our local Sake and serve it to customers at an
affordable price. So we would like to contribute to Japanese traditional food culture.
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Hakata Amaoh strawberries

Amaou was born as a strawberry brand of Fukuoka Prefecture. The brand name

comes from its four attributes; akai (red), marui (round), okii (large) and umai
(delicious).

Okawa City Map
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Access to Okawa City %I

40 min. by limited express 30 min. by bus

ﬁ%40ﬁ JR Hainuzuka Station 1\1305}
JRTFIRIRER

JR Hakata Station ;ﬂ#'l%':z‘g;"}"ed express
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*EEEI m JR Saga Station
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Airport Nishitetsu Fukuoka Station Nishitetsu Yanagawa Station

30‘min. by bus
JNZ30%53
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Saga Airport

30 min. by car
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Approx. 20 min. by car from Yanagawa City

EBEHALVETHI05
Approx. 30 min. by car from Saga City

RETAL)ETHI0S
Approx. 30 min. by car from Chikugo City

30 min. by car from Nagasaki Expressway
Higashi-Sefuri IC
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30 min. by car from Kyushu Expressway Yame IC
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Okawa Tabidashi Unagi and Kawa Ankou
Natural eels and river catfishes. Catfishes are caught in the brackish water area at the downstream
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of the Chikugo River where fresh water mixes with the seawater. Dishes are offered under brand
names of “Okawa Tabidashi Unagi” and “Kawa Ankou”. The Kawa Ankou Burger, a local
burger made with catfish, is a specialty of Okawa City.
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Vinegar (Shoubunsu Co., Ltd.)
Hand-made vinegar processed step by step through a 300-year-old technique offers an attractive authentic flavor.
Observation available, reservation required/Closed: Sundays, national holidays, second and fourth Saturdays
Contact: TEL. 0944-88-1535
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Fukuoka Ariake nori (laver)

Nori (seaweed) grown in the Ariake Sea, where the seaweed is cultivated by taking advantage of its
tide difference, is known as the finest grade of seaweed both in terms of taste and quality.
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Kamaboko (processed fish paste)

Shiki Kamaboko was founded more than 160 years ago.Shiki’s kamaboko (steamed fish cake)

has been made from fresh minced fish and other carefully selected ingredients with traditional
techniques.It's so springy and tasty. Please enjoy our specialty of Okawa.

[ [shskE] TEL.0944-88-3168 TE{KE /4EHh

@ AMBEBHEE HPLEHIL.CLYET20%
20 min. by car from Kyushu Expressway Miyama Yanagawa IC

Hotels and Inns
ARAWVKRTIVEEAINI Smile Hotel Fukuoka Okawa
KIYN=HYAREFIV Okawa Riverside Hotel
H=iRE ZNE Ryotei Ryokan Mikawaya
EYZZINN ERIE  Business Inn Seifuso
FTIv AZ $BREK)IIE Hotel AZ Fukuoka Okawa

FTIv-hRBE
TEL.0944-89-1311
TEL.0944-86-2200
TEL.0944-87-3155
TEL.0944-86-5513
TEL.0944-89-3311

Taxi 89—
27 B (BiREESLSt) 32 £iF 2809 Wakatsu Taxi TEL.0944-87-3175
RENERIE, GRAEEOSKER, FEUTLERAABELELT RE T OIREI G HRT BRI TRRS W FRMEEV BROFE #ass— Asahi Taxi TEL.0944-87-3405
WET. £ BROERAEEHEEIEBABITERAL)F21—)L aﬁgm‘ign\wo Bus x

IRELFHNTTOET,

Traditional sweet in the Chikugo region. This is additive-free and made of carefully selected materials,
offering natural flavor.

il VAVER-E S

Nishitetsu Bus Kurume

TEL.0944-87-8084
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